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In acvaculturé, calitatea apei joacd un rol vital in asigurarea
unui randament ridicat al stocurilor. O calitate optima a apei
poate reduce cu pana la 40% mortalitatea pestilor din
sistemele de acvaculturd. Smart System pentru acvacultura le
permite utilizatorilor sa verifice pe smartphone parametri
importanti, adicd oxigenul dizolvat, amoniacul, azotatul si
temperatura. Prin configurarea unui sistem de avertizare,
utilizatorul este informat direct imediat ce calitatea apei atinge
un prag critic si poate intreprinde imediat mésurile necesare.

Avantajele dumneavoastra

= Monitorizarea inteligenta si simpld a calitatii apei din
acvacultura, asigurati o calitate optima a apei pentru
cresterea randamentului stocurilor.

= Senzori pentru parametri de calitate importanti, cum ar fi
oxigenul dizolvat, amoniacul, azotatul si temperatura.

= Acces direct la valorile mésurate si la datele de diagnosticare
prin aplicatia pentru smartphone.

= Stocarea sigurd a datelor mésurate in cloud-ul Endress
+Hauser certificat.

= Functii inteligente ale aplicatiei Smart Systems, cum ar fi
vizualizarea locatiilor de masurare pe o hartd, analize
grafice, avertizdri si notificéri, informatii despre starea
senzorului, notificare atunci cdnd este necesara servisarea.

= Pentru a utiliza Smart System, este necesard Inregistrarea
online si selectarea unui plan de abonament. Costurile
abonamentului depind de frecventa cu care se transmit date
si se adauga la pretul pachetului.

Endress+Hauser £Z.]
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Despre acest document

Simboluri utilizate

Simboluri de siguranta

Simbol

Semnificatie

A\ PERICOL

PERICOL!
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii
va avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT

AVERTISMENT!
Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE

ATENTIE!
Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

NOTA!
Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat
vatdmari corporale.

Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Simbol

Semnificatie

Admis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt admise.

Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

Sfat
Indicd informatii suplimentare.

Referire la documentatie.

Referire la pagina.

BB E @ e

Referire la grafic.

A
O

Inspectie vizuald.

Functiile si designul sistemului

Functie

Smart System pentru acvaculturd SSP200 monitorizeaza sistemele de acvaculturd. Pachetul contine
toate componentele necesare in acest scop, cum ar fi senzorii pentru monitorizarea valorii
temperaturii, oxigenului, amoniacului, azotatului si pH-ului. Printre celelalte componente se numara
transmitatorul pentru procesarea datelor de madsurare si dispozitivul Edge Device Modbus SGC400
pentru conectare la cloud-ul Endress+Hauser. Sunt furnizate, de asemenea, dispozitive de fixare si
cabluri de conectare. Edge Device transmite datele de identificare ale dispozitivului, valorile médsurate
si informatiile de stare la Cloud-ul Endress+Hauser. Datele trimise la cloud pot fi fie interogate direct
prin REST JSON AP], fie utilizate intr-o aplicatie smartphone.

Endress+Hauser
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Proiectarea sistemului

Endress+Hauser (2]
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1 Arhitectura retelei

o
8
8

O

®

Dispozitiv de teren, de ex. Liquiline CM444
Conexiune Modbus TCP

Edge Device Modbus SCG400

Conexiune LTE

Cloud Endress+Hauser

Aplicatie pentru utilizatori pe smartphone

A WN =

Functia si proiectarea Functie

sistemului SGC400 Dispozitivele Endress+Hauser cu comunicatie Modbus TCP pot fi conectate la

cloud-ul Endress+Hauser prin Edge Device Modbus SGC400. Sunt suportate conexiuni punct la punct.
Edge Device transmite datele de identificare ale dispozitivului, valorile mdsurate si informatiile de
stare la Cloud-ul Endress+Hauser. Conexiunea la web se face printr-un modem LTE integrat cu o
carteld SIM globald. Datele trimise la cloud pot fi fie interogate direct prin REST JSON AP], fie
utilizate intr-o aplicatie smartphone.

Proiectarea sistemului

Endress+Hauser (2]
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Dispozitiv de teren, de ex. Liquiline CM444
Conexiune Modbus TCP

Edge Device Modbus SCG400

Conexiune LTE

Cloud Endress+Hauser

Aplicatie pentru utilizatori pe smartphone

O WN =
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Comunicare si procesare date

Modbus TCP (Ethernet)

2x port LAN, 10/100 Mbps, conform standardelor IEEE 802.3, IEEE 802.3u

LAN fara fir

IEEE 802.11b/g/n, punct de acces (AP), statie (STA)

3G pani la 42 Mbps

Mobil 4G (LTE) CAT4 pand la 150 Mbps

Functia si proiectarea

Sistem de masurare

sistemului CM444 In prezentarea generalé sunt prezentate exemple de sisteme de méasurare. Puteti comanda alti
senzori si alte ansambluri pentru conditii specifice aplicatiei dvs. (www.endress.com/products).
Punct de masurare Valoare pH sau ORP
Un sistem complet de médsurare cuprinde: masurare pH in apa potabila
= TransmitdtorLiquiline (= Fig.)
= Senzori cu tehnologie Memosens ® Ansamblu retractabil Cleanfit
= Ansambluri compatibile cu senzorii utilizati CPA871
= Montare pe stalp sau pe sind (optional) = Senzor Orbisint CPS11D
= Carcasd de protectie impotriva intemperiilor = Cablu de masurare CYK10
(optional) ORP in apa potabila
= Ansamblu de imersare Dipfit
CYA112
= Senzor Orbisint CPS12D
= Cablu de masurare CYK10
Conductivitate
Masurarea inductiva a
conductivitdtii in tratarea apelor
reziduale
_ = Senzor Indumax CLS50D
o = Cablu fix al senzorului
= Masurarea conductiva a
° conductivitdtii in apa de récire a
© - R .
2 centralei electrice
© oo ° = Senzor Condumax CLS15D
= Cablu de mésurare CYK10
Oxigen
Oxigen in bazine de aerare /
‘ = Ansamblu de imersare Dipfit
CYA112
= Suport CYH112
5 4 3| = Senzor
—wom @ COS61D (optic) cu cablu fix
3 Sistem de mdsurare (de ex., dispozitiv cu doud (> Fig.) )
canale) = COS51D (amperometric),
cablu CYK10
1 Liquiline
2 Carcasd de protectie impotriva intemperiilor
(optional)
3,5 Cablu de senzor CYK10 sau cablu fix
4 Cablu de alimentare cu energie (va fi asigurat de
client)
Azotat si SAC Turbiditate si interfata
Azotat in apele reziduale Turbiditate in apele industriale
= Senzor CAS51D-**A2 cu cablu = Senzor Turbimax CUS51D cu
fix cablu fix (- Fig.)
= Ansamblu de imersare Dipfit = Ansamblu Flowfit CUA250
CYA112 = Cap de pulverizare CUR3
= Suport CYH112 (optional)
SAC la iesirea statiei de tratare a Interfatd in decantorul primar
apelor reziduale = Senzor Turbimax CUS71D
= Senzor CAS51D-**2C2 cu cablu = Ansamblu CYA112
fix = Suport CYH112
= Ansamblu de imersare Dipfit
CYA112
= Suport CYH112
4 Endress+Hauser
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Dezinfectie Electrozi ion-selectivi

Clor liber (si pH) in apa potabila
= Senzor CCS142D

= Senzor CPS11D

= Cablu de masurare CYK10

= Ansamblu de debit CCA250

Maésurarea amoniacului si
azotatului din bazinul de aerare
= Senzor CAS40D cu cablu fix
= Suport CYH112

In cazul montérii in exterior, utilizati intotdeauna carcasa de protectie impotriva intemperiilor
(consultati ,Accesorii”) pentru a proteja transmitatorul impotriva conditiilor atmosferice.

Exemplu de aplicatie

Punct de masurare la iesirea statiei de tratare a apelor reziduale (canal deschis)

® Transmitdtor CM444-AAM44AQFF cu:
4x Memosens, Modbus TCP, 4 x relee pentru curdtare/valoare-limitd, 2 x intrare de curent
analogicd

= pH si temperatura cu CPS11D, elementul 1, (www.endress.com/cps11d)

= Turbiditate cu CUS51D, elementul 2, (www.endress.com/cus51d)

= Azotat cu CAS51D, elementul 3, (www.endress.com/cas51d)

= Coeficient de absorbtie spectrald cu CAS51D, elementul 4, (www.endress.com/cas51d)

= Debit provenit de la o mdsurare externd prin intrarea de curent

= Suport ansamblu CYH112 cu ansambluri CYA112 (www.endress.com/cyh112)

Endress+Hauser
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EZ!EFI
7 j é
N I
Outlet 1 0K
11:09:15 29.01.2013 —
CH 1:1pH 6.99 pH
CH 1:1 Temperature 25.1°C L
@ CH 1:2 Nitrate 9.02 mgl
CH 2:1 SAC 2.02 1/m @
CH 2:2 Turbidity 1022 FNU
CH 3:1 Current Input [Flow] 15.1nA
]
mm,/ i Field Data Manager g b
0.00
1mg/l @
8.00 /\/\/\/\
mg/l
09.01.2013 29.01.2013
14:02:20 11:09:15
12.;)'3 D
6.00
pH
09.01.2013 29.01.2013
14:02:20 11:09:15

A0025077

4 Punct de mdsurare la iesirea statiei de tratare a apelor reziduale

Retinere date

= Stocarea tuturor valorilor masurate, incl. valorilor aferente surselor externe, in memoria nevolatilda
(jurnal de date)

= Date apelate pe site printr-un meniu de masurare definit de utilizator si afisajul curbei de sarcina
al jurnalului de date

s Transmisie de date prin ethernet, interfatd CDI sau carteld SD si stocare Intr-o baza de date
protejata impotriva falsificdrii (Manager de date teren)

= Export de date in fisier csv (pentru Microsoft Excel)

Endress+Hauser
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Arhitectura echipamentului

Slot si alocare porturi

[E—— = : Slots
M —= BASE-E ||| 2D: ZDSﬁ 2A0- 4R,
- - = . i
- - 0 Q QO Ports
o~ N
| o} o | Il
) | © ‘s h

(|
B B ]
— Sensol Sensof 1
=
@ OO
Sensof( 2 Senso%ﬂ {©©©©

00Q 1009 POY OV

P
(3
I

® |l

Sensor supply

0 |

98 97 88 87

98 97 88 87
98 97 88 87

5 Slot si alocarea porturilor pentru modulele hardware

Outlet 1 0K = Intrarile sunt alocate la canalele de mésurare in ordine
CH1:[1[DpH Glass fTC 6.95 pH ascendentd a sloturilor si porturilor.
cuz:lﬁ)rmts so00gn Lot Exemplu aldturat:

Slot ,CH1: 1:1 pH sticla” inseamna:
CH3: §:1 SAC 500.0 1/m Canalul 1 (CH1) este slotul 1 (modul de bazd) : Portul 1
CH4: 5:2 Cond i ATC2.62 mSicm (intrare 1), senzor pH din sticla
CHS: 6:1 Chlorine 28.33 mg/l = Jesirile si releele sunt denumite conform functiei lor, de
CH6: 6:2 Redox 251 my exemplu ,iesire curent” si sunt afisate cu numerele de
CHZ: 7:1 Oxygen (amM.. - 32,86 mg/| slot si port in ordine ascendentd
CH8: 7:2 Cond ¢ ATC431.1 pSicm

Crow o Lon v ]

6 Slot si alocarea porturilor pe afisaj

Ordinea modulelor

in functie de versiunea comandatd, dispozitivul este furnizat cu o serie de module electronice, care

sunt alocate in ordine crescatoare la sloturile O pand la 7. Dacd nu dispuneti de un anumit modul,

urmdtorul avanseazad automat:

= Modulul de bazd (care este intotdeauna prezent) ocupéa intotdeauna sloturile 0 si 1

» Modulul Fieldbus 485 sau modulul Ethernet ETH (poate fi utilizat numai unul dintre cele doua
module)

= Modul de intrare Memosens 2DS (DS = senzor digital)

= Modul de extensie pentru intrari si iesiri digitale DIO (DIO = intrare si iesire digitala)

= Modul de intrare curent 2AI (Al = intrare analogica)

= Modul de iesire curent 4A0 sau 2A0 (AO = iesire analogica)

= Module de releu AOR, 4R sau 2R (AOR = iesire analogica + releu, R = releu)

ﬂ Modulele cu 4 porturi sunt conectate inaintea modulelor de acelasi tip cu 2 porturi.

Endress+Hauser
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Reguld de bazd pentru upgrade-urile de hardware

ﬂ in cazul in care faceti upgrade la dispozitiv, vd rugim s& retineti urméatoarele:
® Suma tuturor intrédrilor si iesirilor de curent nu trebuie sd depédseasca 8!
= Se pot utiliza maximum doud module ,DIO”.

Stabilirea stdrii de livrare a hardware-ului

Pentru a stabili starea de livrare a propriului Liquiline, trebuie sd cunoasteti tipul si numérul de
module livrate impreund cu dispozitivul pe care l-ati comandat.
= Modul de bazd
Un modul de baza la toate versiunile. Ocupad intotdeauna sloturile O si 1.
= Modul Fieldbus
Optional; este posibil un singur modul Fieldbus.
= Module de intrare
= Trebuie alocate clar la numarul de intrdri optionale comandate.
= Exemple:
2 intrdri de curent = modul 2AI
4 intrari Memosens = 2 intrdri cu modul de baza + modul 2DS cu intrdri suplimentare
= lesiri de curent si relee
Pot exista diverse combinatii de module.

Cu ajutorul tabelului urmator, puteti stabili ce module are dispozitivul dvs., in functie de tipul si
numdrul de iesiri.

Relee
Iesiri de curent 0 2 4
2 - 1x2R 1x4R
4 1x2A0 1x AOR 1x2A0+1x4R
6 1x4A0 1x4A0+1x2R 1x4A0+1x4R
8 1x4A0+1x2A0 1x4A0+1x2A0+1x2R |1x4A0+1x2A0+1x4R

» Adunati numarul de module si clasificati-le in ordinea indicata .
L~ Astfel, veti obtine alocarea sloturilor in cazul dispozitivului dvs.

Schemd de borne
Bornele au un nume unic, care deriva din:
Nr. slot : Nr. port : Terminal

Exemplu, contact NO (normal deschis) al unui releu

Dispozitiv cu 4 intrdri pentru senzori digitali, 4 iesiri de curent si 4 relee

= Modulul de bazd BASE-E (contine 2 intréri de senzor, 2 iesiri de curent)
= Modulul 2DS (2 intréri de senzor)

= Modulul 2A0: (2 iesiri de curent)

= Modulul 4R (4 relee)

Endress+Hauser
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Crearea unei scheme de borne folosind exemplul contactului NO (normal deschis) (borna 41) al unui releu

Endress+Hauser
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Configurarea dispozitivului folosind exemplul unui CM442- **M1A1F0*

Dispozitiv de bazd comandat
(exemplu)

= Cod de comandd CM442-**M1A1F0*
= Functionalitate: 1 x Memosens, 2 iesiri de curent farda HART

Optiuni de extensie fara module
suplimentare

= A doua intrare Memosens (71114663)
= HART cu cod de activare (71128428)

Optiuni de extensie cu ajutorul unui
modul de extensie in slotul liber 2

s Ethernet/PROFIBUS DP/Modbus cu modul 485 incl. cod de activare
pentru protocolul de comunicatie dorit:
= PROFIBUS DP (71140888)
= Modbus RS485 (71140889)
Modbus TCP (71140890)
EtherNet/IP (71219868)
Numai Ethernet fara fieldbus (71135634)
Dacé ulterior este necesard comunicarea fieldbus, veti avea
nevoie de un cod de activare.
= Alternativd pentru Ethernet sau Modbus TCP: modulul ETH

E] Dacd instalati ulterior un modul 485, iesirile de curent existente
vor fi dezactivate! Alternativa: ETH (numai Ethernet, Modbus
TCP).

Intrdri sau iesiri suplimentare, relee:

= Modulul 2AI (71135639): 2 intréri de curent

= Modul 2A0 (71135632): 2 iesiri de curent

= Modul AOR (71111053): 2 iesiri de curent, 2 relee

= Modul 2R (71125375) sau 4R (71125376): 2 sau 4 relee
= Modul DIO (71135638): 2 intréri digitale si 2 iesiri digitale

Upgrade-ul dispozitivului la CM444
sau CM448

= Kit upgrade 71135644 (de la 100 1a 230 V CA) sau 71211434 (24
V CC)
= Unitate de alimentare cu energie suplimentard si placa
posterioara suplimentara
= BASE-E (intrdri Memosens identice cu cele pentru dispozitivul de
baza)
= 6 sloturi pentru modulul de extensie
= Optiuni de extensie:
= A doua intrare Memosens (71114663), module suplimentare
identice cu cele pentru CM442
= Pand la 8 canale de méasurare utilizdnd un numar corespunzator
de module de intrare Memosens 2DS (71135631)

Regulé de baza pentru extensii

Suma tuturor intrarilor si iesirilor de curent nu trebuie s& depaseasca
8!

Restrictii daca se utilizeaza senzori
CUS71D pentru mésurarea interfetei

Poate fi conectat numai un singur CUS71D. A doua intrare Memosens
nu poate fi utilizata.

10
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Configurator produs

www.endress.com/cm442

Endress+Hauser
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Configurarea dispozitivului folosind exemplul unui CM444- **M42A1FA*

|G €
[o5)
S = ® @ > T
fm— —
(@
Dispozitiv de bazd comandat = Cod de comandd CM444-**M42ATFA*
(exemplu) = Functionalitate:
= 4 x Memosens (2 la modulul BASE-E + 2 la un modul de
extensie 2DS)
= Comunicare PROFIBUS (modulul 485)
= 2 iesiri de curent farda HART (la modulul BASE-E)
= 2 intrari de curent = (modul 2AI)
3 sloturi sunt In continuare libere in acest exemplu. La alte versiuni
pot fi libere mai multe sau mai putine sloturi.
Optiuni de extensie fara module Lipsd
suplimentare
Optiuni de modificare fara module = Tip de comunicare modificat prin introducerea codului de activare.
suplimentare Astfel, tipul de comunicare utilizat anterior este dezactivat!

= Modbus RS485 (71140889)
= Modbus TCP (71140890)
= EtherNet/IP (71219868)
= Treceti la HART eliminadnd modulul 485 si introducénd codul de
activare pentru HART (71128428)

Optiuni de extensie cu ajutorul unor | Pentru exemplul de mai sus sunt posibile doar urméatoarele:
module de extensie in sloturile libere | Modul 2R (71125375) sau 4R (71125376): 2 sau 4 relee

7 In cazul extinderii la opt canale de masurare:

= Modulul 2DS (71135631): 2 intrari Memosens
= Utilizarea celor 2 iesiri de curent in modulul de bazd prin
introducerea codului de activare (71140891)

Intrari sau iesiri si relee suplimentare dacd modulul fieldbus 485 este
eliminat:

= Modul 2A0 (71135632): 2 iesiri de curent

= Modul AOR (71111053): 2 iesiri de curent, 2 relee

= Modul 2R (71125375) sau 4R (71125376): 2 sau 4 relee

= Modul DIO (71135638): 2 intrari digitale si 2 iesiri digitale

Dacd Inlocuiti modulul 485 cu ETH, puteti utiliza pana la 6 iesiri
de curent pe langa functia ethernet sau Modbus a modulului
ETH. Sunt posibile numai doud iesiri de curent cu 485.

Regulé de baza pentru extensii Suma tuturor intrarilor si iesirilor de curent nu trebuie s& depaseasca
8!

Endress+Hauser
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Restrictii daca se utilizeaza senzori
CUS71D pentru méasurarea interfetei

® Cu CM444, este posibild orice combinatie de maximum 4 senzori
Memosens.

= Nu este recomandatéd o extensie la CM448 deoarece numarul
maxim de intrari Memosens raméane limitat la 4 daca se utilizeaza
un CUS71D.

Configurator produs

www.endress.com/cm444

Endress+Hauser
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Schemd functionald CM444
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Schemd-bloc a circuitului CM444

A0015827
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1 lesire curent 1:1, + HART (ambele optionale) 6 Conectare energie electricd
2 Max. 7 x iesire de curent (optional) 7 Interfatd de service
3 Intrare Memosens (2 x standard + 2 x optional) 8 Sursd de alimentare, senzori de cablu ficsi
4 PROFIBUS DP/Modbus/Ethernet (optional) 9 Releu de alarmd
5 2 x intrare curent (optional) 10 2 sau 4 x relee (optional)
11 2 intrdri digitale si iesiri (optional)

Comunicare si procesare date

Tipuri de comunicare:

= Magistrale Fieldbus
= HART
= PROFIBUS DP (Profil 3.02)
= Modbus TCP sau RS485

s EtherNet/IP

Numai un singur tip de comunicatii Fieldbus poate fi activ. Ultimul cod de activare introdus
decide care magistrald este utilizata.

Driverele disponibile ale dispozitivului fac posibila efectuarea unei configurdri de baza si
afisarea valorilor mésurate si a informatiilor de diagnosticare prin fieldbus. Nu este posibild o
configurare completd a dispozitivului prin fieldbus.

Modul de extensie 485 si iesiri de curent

Pentru protocoalele de comunicatii PROFIBUS DP, Modbus si Ethernet:

= [esirile de curent nu pot fi utilizate in paralel. Orice iesiri de curent existente sunt dezactivate la
instalarea 485.

= CM444/CM448
Pot fi utilizate maximum 2 iesiri de curent in paralel.

Modul de extensie ETH si iesiri de curent
s Comunicatii via Ethernet sau EtherNet/IP
= CM442
Pot fi utilizate maximum 2 iesiri de curent in paralel.
= CM444 si CM448
Pot fi utilizate maximum 6 iesiri de curent in paralel.

Terminatie magistrala pe dispozitiv
= Prin comutator glisant la modulul de magistrald 485
= Afisat prin LED "T" pe modulul de magistrald 485

Fiabilitate

Memosens revolfsens.
Memosens creeazd un punct de masurare mai sigur si mai fiabil:
= Transmisia prin semnal digital, fard contact, permite o izolatie galvanica optima
= F3ra coroziune de contact
= Complet impermeabil
= Poate fi cuplat chiar si subacvatic
= F3rd coroziune de contact
® Valoare mdsuratd neafectatd de umezeald. Transmisie corectd chiar si a celor mai mici valori,
cum ar fi senzorii amperometrici.
= Senzorul poate fi calibrat intr-un laborator, marind astfel disponibilitatea punctului de masurare in
proces
= Componentele electronice cu sigurantd intrinsecd asigura utilizarea in zone periculoase fara
probleme.
= Intretinere preventiva datoritd inregistrarii datelor de senzor, de ex.:
= Numadr total de ore de functionare
= QOre de functionare cu valori de masurare foarte ridicate sau foarte scazute
= Ore de functionare la temperaturi ridicate
» Numadr de sterilizari cu abur
= Starea senzorului

Endress+Hauser
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Diagnosticdri Heartbeat

s Ecran de diagnosticare Heartbeat cu indicatori grafici pentru starea functionald a dispozitivului si
senzorului si cu un temporizator de intretinere sau calibrare (dependent de senzor)
= Informatii de stare Heartbeat cu privire la starea functionald a dispozitivului si starea senzorului
s (O): Starea senzorului/dispozitivului sau temporizatorul de intretinere > 20 %; nu este necesard
nicio actiune
s (O): Starea senzorului/dispozitivului sau temporizatorul de intretinere > 5 < 20 %, Intretinerea
nu este incd urgentd, dar trebuie programata
® (): Starea senzorului/dispozitivului sau temporizatorul de intretinere < 5 %, se recomanda
intretinerea
= Starea senzorului Heartbeat este evaluarea rezultatelor de calibrare si a functiilor de diagnosticare
a senzorului.

O expresie a fetei nefericitd poate fi cauzatd de rezultatul calibrarii, starea valorii masurate sau de
depésirea limitei de ore de functionare. Aceste limite pot fi configurate in configurarea senzorului
Intr-un mod care adapteaza diagnosticarea Heartbeat la aplicatie.

Heartbeat si categoria NAMUR
Starea Heartbeat indicd starea senzorului sau dispozitivului in timp ce categoriile NAMUR (F, C, M,
S) evalueaza fiabilitatea valorii masurate. Cele douad stari se pot corela, dar nu este obligatoriu.
= Exemplul 1
= Numadrul de cicluri de curdtare rdmase pentru senzor ajunge la 20% din numadrul maxim definit.
Simbolul Heartbeat trece de la ©) la ©. Valoarea médsuratd este in continuare fiabild astfel incat
semnalul de stare NAMUR nu se modificd.
= Dacd se depdseste numdrul maxim de cicluri de curdtare, simbolul Heartbeat trece de la © la .
Chiar dacd valoarea masuratd poate fi in continuare fiabild, semnalul de stare NAMUR trece la
M (necesitd intretinere).
= Exemplul 2
Senzorul se sparge. Starea Heartbeat trece imediat de la ©) la @), iar semnalul de stare NAMUR
trece, de asemenea, imediat la F (defectiune).

Monitorizare Heartbeat

Datele senzorilor Memosens sunt transmise prin protocoale fieldbus EtherNet/IP si Modbus TCP.
Aceste date pot fi utilizate pentru intretinere predictiva, de exemplu.

Exemplele includ:

= Numdr total de ore de functionare

= Ore de functionare cu valori de mésurare foarte ridicate sau foarte scdzute
= Ore de functionare la temperaturi ridicate

= Numdr de sterilizari cu abur

= [dentificarea senzorului

= Informatii de calibrare

SD EtherNet/IP si Modbus

Verificare Heartbeat

Heartbeat Verification permite verificarea bunei functionari a dispozitivului de masurare fara
intreruperea procesului. Aceasta verificare poate fi documentata in orice moment.

Sistem de verificare senzor (SCS)

Sistemul de verificare a senzorului (SCS) monitorizeazd impedanta ridicatd a senzorului de pH din
sticld. Se emite o alarmd daca se coboard sub o valoare minima a impedantei, respectiv daca se
depdseste o valoare maxima a acesteia.
= Spargerea sticlei este principalul motiv pentru o reducere a valorilor impedantei ridicate
s Motivele de crestere a valorilor impedantei includ:

= Senzor uscat

s Membrand pH din sticla uzata

Pentru SCS, valorile-limita superioare si inferioare pot fi activate sau dezactivate independent
una de cealalta.

Sistem de verificare proces (PCS)

Sistemul de verificare a procesului (PCS) verificd stagnarea semnalului de mésurare. O alarmé este
declansatd dacd semnalul de masurare nu se modificd intr-o anumita perioadd (mai multe valori
madasurate).

16
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Principalele cauze ale stagndrii valorilor masurate sunt urmdtoarele:
= Senzor contaminat sau in afara mediului

= Senzor defect

= Eroare de proces (de ex., prin sistemul de control)

Functii de monitorizare automatd

Intrarile de curent sunt dezactivate in cazul unui supracurent si reactivate dupd ce supracurentul este
oprit. Tensiunile in placd sunt monitorizate, iar temperatura placii este, de asemenea, masurata.

USP si EP

Functiile de limitare pentru apa farmaceuticd in conformitate cu specificatiile USP si EP sunt
implementate in software-ul de masurare a conductivitatii:

=  Apé pentru injectare” (WFI) conform USP <645> si EP

=  Apé cu grad inalt de puritate” (HPW) conform EP

=  Apé purificatd” (PW) conform EP

Valoarea de conductivitate necompensata si temperatura sunt masurate pentru functiile-limita
USP/EP. Valorile mésurate sunt comparate cu tabelele definite in standarde. Daca valoarea-limita
este depésitd se declanseazi o alarma. In plus, este posibil, de asemenea, si configurati o alarmé de
avertizare rapida care semnaleazd stdrile de functionare nedorite inainte sa apara.

ChemocleanPlus

Comanda secventiald programabild la alegere

= de ex., pentru curdtarea automatd a senzorului in ansambluri retractabile pentru rezultate de
madsurare fiabile In procese cu risc ridicat de contaminare

» Activare individuald, programatd, a 4 iesiri, de ex., relee

= Pornirea, oprirea sau efectuarea unei pauze a activitatilor prin semnale de intrare digitald sau
Fieldbus, de ex. de la comutatoarele de sfarsit de cursa

Functia si proiectarea
sistemului CAS40D

Principiu de mésurare

In punctul central al electrodului ion-selectiv (ISE) se afld 0 membrani selectivi pentru ionul de
madsurat. Un ionofor este integrat In membrana care faciliteazad ,migrarea” selectivd a unui tip special
de ioni (de ex., amoniac sau azotat) la electrod. Migrarea ionilor provoacad o modificare a sarcinii,
care determind crearea unui potential proportional cu logaritmul concentratiei de ioni. Potentialul se
madsoard in raport cu un electrod de referintd cu potential constant si convertit intr-o concentratie pe
baza ecuatiei Nernst. Cu principiul de mésurare potentiometricd, culoarea si turbiditatea nu
influenteaza sub nicio forma rezultatul masuratorii.

Electrod de referini !

Electrod ion-selectiv
Conductor interior
Electrolit interior (referintd)
Jonctiune

Electrolit interior (ISE)
Membrand ion-selectiv

()
7

>
ws}
G W N e

5
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9 Principiul de mdsurare general al unui electrod ion-selective

1) Atunci cand se utilizeazd o celuld de méasurare a pH-ului cu o singura tijd, cum ar fi CPS11, referinta sa este
totodatd electrodul de referintd pentru intregul senzor si pentru electrodul de pH propriu-zis.

Endress+Hauser
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Interferenta

In functie de selectivitatea electrodului ion-selectiv vizavi de alti ioni (ioni de interferent4) si de
concentratia acestor ioni, acesti ioni ar putea fi interpretati ca parte a semnalului de mé&surare si
astfel ar putea cauza erori de mésurare. In cazul mésurdrii in ape reziduale, ionul de potasiu, care
este asemdndtor din punct de vedere chimic cu ionul de amoniac, poate determina valori mésurate
mai mari. Valorile m&surate pentru azotat pot fi prea mari din cauza concentratiilor ridicate de
cloruri. Pentru a reduce erorile de masurare rezultate dintr-o astfel de interferentd, concentratia
ionilor de interferentd de potasiu sau de clorurd poate fi masurata si compensatd cu ajutorul unui
electrod suplimentar adecvat.

18
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Sistem de masurare

Un sistem complet de méasurare cuprinde:

= Senzor CAS40D
= Electrod(zi) ion-selectiv(i) pentru amoniac, azotat, potasiu sau clorura
» Electrod de pH din sticld, Orbisint CPS11-1AT2GSA
® Senzor de temperaturd, CTS1

= Transmitator Liquiline CM44x

Optional:

= Suport ansamblu, de ex. CYH112

= Carcasd de protectie impotriva intemperiilor - absolut esentiald dacd transmitdtorul este montat in
exterior!

= Generator de aer comprimat (dacd nu este disponibil aer comprimat la locatia de instalare)

2
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10  Exemplu: sistem de mdsurare pe marginea bazinului

Suport ansamblu pentru ape reziduale, fixare pe sind, cu conductd transversald si lant

Transmitdtor Liquiline CM4+4x (pe grafic: montat pe perete cu carcasd de protectie impotriva intemperiilor)
Sind

Senzor CAS40D cu electrozi ion-selectivi

Racord pentru curdtare optionald cu aer comprimat (nu apare pe grafic)

Cablul senzorului

W N =

Functia si proiectarea
sistemului COS61D

Principiu de masurare

Moleculele de oxigen care se difuzeaza prin membrand sunt reduse la catod in ioni de hidroxid
(OH-). La anod, argintul este oxidat in ioni de argint (Ag+) (acesta formeaza un strat de halogenura
de argint). Emisia de electroni la catod si acceptarea electronilor la anod genereazé un curent. in
conditii constante, acest curent este proportional cu continutul de oxigen din mediu. Acest curent
este convertit in transmitdtor si indicat pe afisaj sub forma unei concentratii de oxigen in mg/1, pg/l,
ppm, ppb sau Vol%, sub forma unui indice de saturatie in % SAT sau sub forma unei presiuni partiale
a oxigenului in hPa.

Endress+Hauser
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Structura senzorului

Molecule sensibile la oxigen (marcatoare) sunt integrate intr-un strat optic activ (strat de
fluorescentd).

Stratul de fluorescentd, un strat de izolare optica si un strat de acoperire sunt aplicate unul peste
altul pe un suport. Stratul de acoperire este in contact direct cu mediul.

Sistemul optic al senzorului este directionat spre partea din spate a suportului si, implicit, spre stratul
de fluorescenta.

Procesul de mésurare (principiul de stingere)

Daca senzorul este imersat in mediu, se stabileste foarte repede un echilibru intre presiunea partiald
a oxigenului din mediu si din stratul de fluorescenta.

1. Sistemul optic al senzorului trimite impulsuri luminoase verzi spre stratul de fluorescenta.

2. Marcatoarele ,raspund” (lumineaza) cu impulsuri luminoase de culoare rosu .

~ Durata si intensitatea semnalelor de rdspuns depind in mod direct de continutul de oxigen
si de presiunea partiald a oxigenului.

Dacd mediul nu contine oxigen, semnalele de rdspuns sunt lungi si foarte intense.

Moleculele de oxigen mascheazd moleculele marcatoare. Ca urmare, semnalele de rdspuns sunt mai
scurte si mai putin intense.

Rezultatul masuratorii
» Senzorul returneaza un semnal proportional cu concentratia de oxigen din mediu.

Temperatura mediului si presiunea aerului sunt deja luate in considerare pentru calcularea
concentratiei de oxigen In senzor.

Senzorul furnizeaza valorile mdsurate pentru temperatura si presiune partiald, precum si o valoare
masuratd brutd. Aceastd valoare corespunde cu perioada de stingere a fluorescentei si este de aprox.
20 psIn aer si de aprox. 60 ps In mediu f&rd oxigen.

Pentru rezultate de masurare optime
1. Intimpul calibrérii, introduceti presiunea aerului curent la transmitétor.
2. In cazul unui mediu salin:
Introduceti salinitatea.

3. Pentru masuratori in unitatile %Vol sau %SAT:
Introduceti, de asemenea, presiunea de utilizare actuald in modul de masurare.

= [nstructiuni de utilizare pentru Memosens, BA0O1245C
Pentru toate transmitdtoarele, analizatoarele si testerele din familia de produse Liquiline
CM44x/P/R, Liquiline System CA80XX si Liquistation CSFxx
= Instructiuni de utilizare pentru Liquiline CM42, BAO0381C si BAO0382C

20
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Sistem de masurare

C0S61D

Un sistem de méasurare complet cuprinde cel putin urmétoarele componente:

= Senzor de oxigen Oxymax COS61D

= Transmitator cu canale multiple Liquiline CM44x

= Cablu de senzor, disponibil optional cu conector M12

s Ansamblu, de ex. ansamblu de debit COA250, ansamblu de imersare CYA112 sau ansamblu
retractabil COA451

Optional:

= Suport ansamblu Flexdip CYH112 pentru operatie de imersare
= Cablu prelungitor CYK11

= Sistem de curdtare

1

A0012882

11  Exemplu de sistem de mdsurare cu COS61D

1 Cablul senzorului 4 Margine de bazin cu sind
2 Liquiline CM44x 5 Oxymax COS61D
3 Flexdip CYH112 6 FlexdipCYA112

Un sistem de mdsurare complet cuprinde cel putin urmatoarele componente:

= Senzor de oxigen Oxymax COS51D O0S51D

s Transmitdtor, de ex. Liquiline CM42

= Cablu senzor CYK10, M12 conector optional

= Ansamblu, de ex. ansamblu de debit COA250, ansamblu de imersare CYA112 sau ansamblu
retractabil COA451

Optional:
= Suport ansamblu Flexdip CYH112 pentru operatia de imersare

= Cablu prelungitor CYK11
= Sistem de curdtare

Endress+Hauser
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12 Exemplu de sistem de mdsurare

1 Senzor Oxymax COS51D O0S51D
Ansamblu Cleanfit COA451
Transmitdtor Liquiline CM42
Cablu senzor CYK10

™~ W N

Functia si proiectarea

Principiu de méasurare

sistemului COS51D Moleculele de oxigen care se difuzeaza prin membrand sunt reduse la catod in ioni de hidroxid
(OH-). La anod, argintul este oxidat in ioni de argint (Ag+) (acesta formeaza un strat de halogenura
de argint). Emisia de electroni la catod si acceptarea electronilor la anod genereazi un curent. In
conditii constante, acest curent este proportional cu continutul de oxigen din mediu. Acest curent
este convertit In transmitdtor si indicat pe afisaj sub forma unei concentratii de oxigen in mg/1, pg/I,
ppm, ppb sau Vol%, sub forma unui indice de saturatie in % SAT sau sub forma unei presiuni partiale
a oxigenului in hPa.
Sistem potentiostatic-amperometric cu trei electrozi
Electrodul de referintd, cu impedanta ridicatd, fara curent, joaca un rol important. Formarea unui
strat de bromura de argint sau de clorura de argint pe anod utilizeaza ionii de bromura sau de clorurd
dizolvati in electrolit. In cazul senzorilor conventionali acoperiti cu membran care functioneazi cu
sistemul cu doi electrozi, acesta cauzeazd o crestere a abaterii semnalului. Lucrurile nu stau asa in
cazul sistemului cu trei electrozi: modificarea concentratiei de bromurd sau clorura este inregistrata
de electrodul de referintd, iar un circuit de comanda intern mentine constant potentialul electrodului
de lucru. Avantajele acestui principiu sunt: o precizie mult mai mare a semnalului si intervale de
calibrare mult mai lungi.
Tehnologie Memosens
Siguranta maxima a procesului
Cu transmisia inductiva a valorii masurate cu ajutorul unei conexiuni fard contact, Memosens
garanteazd sigurantd maxima a procesului si oferd urmatoarele avantaje:
= Sunt eliminate toate problemele cauzate de umezeald:
= Conexiune cu fisd fard coroziune
= Umezeala nu poate deforma valorile mdsurate
= Poate fi cuplat chiar si subacvatic
= Transmitdtorul este decuplat galvanic de la mediu
= Siguranta CEM garantatd de mésurile de ecranare in transmisia digitald a valorii masurate
= Componentele electronice cu sigurantd intrinsecd asigurd utilizarea in zone periculoase fara
probleme
Securitatea datelor gratie unei transmisii de date digitale
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Tehnologia Memosens digitalizeaza valorile mdsurate in senzor si transmite datele la transmitdtor

printr-o conexiune fard contact si fard potentiali paraziti. Rezultatul:

= Mesaj de eroare automat dacd senzorul se defecteazd sau conexiunea dintre senzor si transmitdtor
se Intrerupe

= Detectarea imediatd a erorii méareste disponibilitatea punctului de masurare

Usor de utilizat

Senzorii cu tehnologie Memosens au o unitate electronicd integratd care stocheazé datele de
calibrare si alte informatii (cum ar fi totalul orelor de functionare si orele de functionare in conditii
de masurare extreme). Cand senzorul este instalat, datele senzorului sunt transferate automat la
transmitator si utilizate pentru a calcula valoarea masuratd curenta.

Stocarea datelor de calibrare in senzor permite calibrarea senzorului independent de punctul de

masurare. Rezultatul:

= Calibrarea usoard in laboratorul de masurare in conditii externe optime imbunatéteste calitatea
calibrarii

= Senzorii precalibrati pot fi inlocuiti rapid si usor, ceea ce sporeste considerabil disponibilitatea
punctului de méasurare

= [nstalarea transmitdtorului in containerul de mésurare cu dispozitive de mésurare integrate reduce
munca de cablare si numarul de dispozitive de fixare necesare

= Gratie disponibilitatii datelor senzorului, pot fi definite cu precizie intervalele de Intretinere si se
poate efectua o intretinere predictiva

= [storicul senzorului poate fi documentat cu ajutorul unor purtatoare de date externe si unor
programe de evaluare

= Utilizarea senzorului poate fi stabilitd pe baza istoricului acestuia

Sistem de masurare

Un sistem complet de mdsurare cuprinde:

= Senzor de oxigen digital Oxymax COS51D

s Transmitdtor, de ex. Liquiline CM42

= Cablu de méasurare CYK10

s Ansamblu, de ex. de imersare CYA112 sau retractabil COA451

Optional (consultati Accesorii):

= Suport ansamblu CYH112 pentru operatia de imersare

= Cutie de jonctiuni RM (pentru prelungirea cablului)

= Sistem de curdtare automatd Chemoclean cu cap de pulverizare

Endress+Hauser
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13 Exemplu de sistem de mdsurare

1 Senzor de oxigen digital Oxymax COS51D

2 Ansamblu retractabil COA451
3 Liquiline CM42
4  Cablu de mdsurare CYK10
Functia si proiectarea Pentru informatii detaliate despre ,functia si proiectarea sistemului Flexdip CYA112",
sistemului CYA112 consultati Informatiile tehnice
Alimentare cu energie electrica
Alimentare cu energie Tensiunea de alimentare
electrica a SGC400
Tensiune 100 1a 240 Vi
Consum de curent 0,07 A
Consum de putere 15W
Conexiune electrica Bornd X1 (verde/galben): PE
Borna X2 (albastru): N
Borna X3 (gri): L1
Alimentare cu energie Tensiunea de alimentare
electrica CM444

Dispozitiv cu doua canale
In functie de versiune:
= Dela 1001a 230V CA, 50/60 Hz
Fluctuatii maxime admise ale tensiunii de alimentare de la retea: + 15 % din tensiunea nominald
= 24V CA/CC, 50/60 Hz
Fluctuatii maxime admise ale tensiunii de alimentare de la retea: + 20/- 15 % din tensiunea
nominald

Dispozitiv cu patru si opt canale CM444 si CM448
in functie de versiune,:
= Dela 1001a 230V CA, 50/60 Hz
Fluctuatii maxime admise ale tensiunii de alimentare de la retea: + 15 % din tensiunea nominald
= 24V CC
Fluctuatii maxime admise ale tensiunii de alimentare de la retea: + 20/- 15 % din tensiunea
nominald
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Dispozitivul nu dispune de un comutator de punere sub tensiune!

>
>

Instalati un disjunctor protejat la locul de instalare.

Disjunctorul protejat trebuie s& fie un Intrerupdtor sau un disjunctor de putere si trebuie etichetat
drept disjunctor pentru dispozitiv.

La punctul de alimentare, sursa de alimentare pentru dispozitivele pe 24 V trebuie izolate de
cablurile sub tensiune periculoase prin izolatie dubla sau izolatii armate.

Conexiune Fieldbus

Tensiune de alimentare: nu se aplicd

Consum de putere

Dispozitiv cu doua canale
In functie de tensiunea de alimentare
= Dela 1001a 230V CAsi 24V CA:
Max. 55 VA
= 24V CC:
Max. 22 W

Dispozitiv cu patru si opt canale CM444 si CM448
In functie de tensiunea de alimentare
= dela 1001a 230 V CA:
Max. 73 VA
= 24V CC:
Max. 68 W

Siguranta

Sigurantd neinlocuibild

Protectie la supratensiune

Protectie integratd la supratensiune/descércari electrice, conform EN 61326
Categorie de protectie 1 si 3

Intrari cablu

Identificarea intrarii cablului la baza carcasei Presgarnitura adecvata
B,C,H I 1-8 M16x1,5 mm/NPT3/8'/G3/8
A,D,F, G M20x1,5 mm/NPT1/2"/G1/2
E -
+ M12 x 1,5 mm
m Alocare recomandata
r&\\‘ 1-8 Senzori 1-8
A Alimentare cu energie electrica
B RS485 In (Intrare) sau M12 DP/RS485

C Poate fi utilizata la alegere
DE.G o

lesiri si intrari de curent, relee

H Poate fi utilizata la alegere
A I RS485 Out (lesire) sau M12 Ethernet
E A nu se utiliza

0&

o '—’/\j'
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Specificatie cablu

Presgarnitura Diametru de cablu permis

M16x 1,5 mm dela 4la 8 mm (dela 0,16 la 0,32")
M12 x 1,5 mm dela 2 la5mm (dela0,081a 0,20"
M20x 1,5 mm dela 61al2 mm (dela 0,24 la 0,48")
NPT3/8" dela4la8mm (dela0,161a 0,32")
G3/8 dela 4 la 8 mm (dela 0,16 la 0,32")
NPT1/2" dela 6la 12 mm (dela 0,24 la 0,48")
G1/2 dela7la 12 mm (dela 0,28 1a0,48")

ﬂ Presgarniturile montate din fabricd sunt stranse cu 2 Nm.

Conexiune electrica

Modul de bazd

—
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Alarm
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14 Modul de baza BASE-H sau -L (dispozitiv cu 15 Modul de bazd BASE-E (dispozitiv cu patru si

doud canale) cu opt canale)
1 Alimentare cu energie electricd pentru senzoriide 1~ Alimentare cu energie electricd pentru senzorii de
cablu digital fix cu protocol Memosens cablu digital fix cu protocol Memosens
2 Slotde card SD 2 Slotde card SD
3 Slot pentru cablu de afisaj V) 3 Slot pentru cablu de afisaj !
4 Interfatd de service 4 Interfatd de service
5 Conexiuni pentru 2 senzori Memosens 5 Conexiuni pentru 2 senzori Memosens
6  lesiri de curent 6  lesiri de curent
7 Conectare energie electricd 7 LED-uri
8  Conexiune releu de alarmd 8  Mufi pentru cablu de alimentare interior )
9  Conexiune releu de alarmd

1) Conexiune dispozitiv intern. Nu deconectati fisa!
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Conectarea tensiunii de alimentare pentru CM442

B B L85 o]
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3 8> o =
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BoS| vE |vE |5
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N g 1
or &N/-|25 E
[a W) N GO»
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16  Conectarea sursei de alimentare la BASE-H sau

-L

H  Unitate de alimentare de la 100 la 230 VAC
L Unitate de alimentare 24 VAC sau 24 VDC

A0012404

17 Schemd generald de conexiuni pentru BASE-H

or-L
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Conectarea tensiunii de alimentare pentru CM444 si CM448
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AD015872

18  Conectarea sursei de alimentare la BASE-E

A Cablu de alimentare internd
B Unitate de alimentare prelungitoare

AD015873

19  Schemd generald de conexiuni pentru BASE-E
si unitate de alimentare prelungitoare(B)

85
41450_ PK |~ |sD >
=3 =2
1oy s B
85 5 =
2+ 0= PK 2
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Power
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L1 1
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L+ N-©

A0031391

20  Schemd generald de conexiuni BASE-E si
unitate de alimentare externd (B)
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Conectarea modulelor optionale

Cu ajutorul modulelor de extensie, puteti achizitiona functii suplimentare pentru dispozitivul

dumneavoastra.

Combinatii hardware inacceptabile (din cauza conflictelor in sursa de alimentare)
Masurdri incorecte sau defectiune totald a punctului de masurare din cauza acumuldrii cdldurii sau

supraincarcarii

» Dacd intentionati sa extindeti controlerul, asigurati-va cd este permisa combinatia de hardware
rezultatd (Configurator la www.endress.com/CM442 sau .../CM444 sau .../CM448).

» Varugadm sd tineti cont de faptul c&, daca veti extinde CM442 la CM444 sau CM448, trebuie sa
montati o unitate de alimentare cu energie suplimentara si o placa posterioard suplimentara.
Apoi, trebuie sd utilizati si modulul de bazd BASE-E.

» Retineti cd suma tuturor intrdrilor si iesirilor de curent nu trebuie sd depaseasca 8.

» Asigurati-vd ca nu utilizati mai mult de 2 module ,DIO”. Nu sunt admise mai multe module

,DIO".

» Varugadm sd contactati centrul de vanzari Endress+Hauser in cazul in care aveti intrebdri.

Prezentare generald a tuturor modulelor disponibile

Nume modul

AOR

2R

4R

2DS

A<

= 2 iesiri analogice | = 2 relee = 4relee = 2 intrdri de senzor | = 2 intrédri digitale
0/4 pand la 20mA | = Nr. comanda = Nr. comanda digital = 2 iesiri digitale cu
= ) relee 71125375 71125376 = ) sisteme de tensiune auxiliard
= Nr. comanda alimentare pentru | # Nr. comanda
71111053 senzori digitali 71135638
= Nr. comanda
71135631
T e | Te. BB [
€ > = 42 O = |48
< e = —%2(}> %C—O o> “851 Gy @ -
: a9 | a9 —
- 31, 43 |43 2+%5— PK |3 147 | 5
N N 41 41 03¢ & G
© _302 o o~ I_ ~ I__° -o— GY |» = _408 -
= 472 = 472
E'] P E'] e |+ 8w : St
3 3 — o1
- | 31 - _i’l - 88 wH 5 ”K.‘{? _o»
2 | 24 [ A &N |5 45 ,
1 P 98 2| a2
53 5 C_o o | B &4 YE 46 _ 2,
ot
—%3 + §l BN 91
_ _%1 41 8| o~ >|“é =t
Bl Jw 2 H 1w  o7] 2 - &
e SR PO | g
3 2= 98 2
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Nume modul

2A0

2A1

485

ETH

[ <|.
=

o
==
Ethernet

o
==
Ethernet
—

=

I3

= 2 iesiri analogice
0/4 pand la 20mA

® 4 jesiri analogice
0/4 panad la 20mA

" 2X
0/4 péand la 20mA

Ethernet (server
web sau Modbus

= Server web si
Ethernet/IP sau

= Nr. comanda = Nr. comanda intrdri analogice TCP) Modbus TCP
71135632 71135633 = Nr. comanda = Sursd de = Nr. comanda
71135639 alimentare de 5V 71272410
pentru terminatia
PROFIBUS DP
= RS485 (PROFIBUS
DP sau Modbus
RS485)
= Nr. comanda
71135634
©
< -5;1+1 < -3°1+1 1 5 < E g
V=RV R V- “‘“EEE
S S 8 | =
: : : 2 =
g -301+2 g -301+2 ) -263+s E § 4 E =
o G |o C.q O | = |8
32 e RV TR 1 -
= o |32 5 2
31 Q|64 B o
< FO + 3 % 128/SW A
g 37 O» S ) =
g o0 — = @ Service 8 &
: _[DGND Fo82 Service
N _3°1+ 4 Ezﬁz; VP ko81
e 32 O~
= - 960 Fo96'
DP/
950 psugs 095
990 F099'

PROFIBUS DP (modul 485)
Contactele 95, 96 si 99 sunt legate in punte In conector. Astfel, comunicarea PROFIBUS nu va fi

intreruptd in cazul in care conectorul este deconectat.
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Conexiunea de impdmdntare de protectie

— = g©) ) Q o)

A0025171

21  Sind de montare cablu si functie asociatd

1 Sind de montare cablu 3 Suruburi filetate suplimentare pentru legdrile la
pdmant
2 Surub filetat (conexiunea de impdmantare de 4 Coliere de cablu (fixarea si impdmantarea
protectie, punct de impdmantare central) cablurilor senzorului)

Conexiune senzor

Senzori cu protocol Memosens

Tipuri de senzor Cablul senzorului | Senzori
Senzori digitali fara sursé Cu conexiune cu fisd | = Senzori pH
internd suplimentard de si transmisie de = Senzori ORP
alimentare semnal inductiv = Senzori combinati
= Senzori de oxigen (amperometrici si optici)

Senzori de conductivitate cu masurare conductiva a
conductivitatii
= Senzori de clor (dezinfectie)

Cablu fixat Senzori de conductivitate cu masurare inductiva a
conductivitatii
Senzori digitali cu sursd internd | Cablu fixat = Senzori de turbiditate
suplimentard de alimentare = Senzori pentru mésurarea interfetei

= Senzori pentru mésurarea coeficientului de absorbtie
spectrald (SAC)

= Senzori de azotat

= Senzori optici de oxigen

= Senzori ion-senzitivi

Urmatoarea regula se aplica la conectarea senzorilor CUS71D:
= CM442
® Se permite un singur CUS71D, nu este admis un senzor suplimentar.
= De asemenea, a doua intrare pentru senzor nu se va utiliza pentru un alt tip de senzor.
= CM444
Fard restrictii. Se pot utiliza toate intrérile de senzor, dacd este necesar.
= CM448
® Dacd este conectat un CUS71D, numarul intrdrilor pentru senzor care pot fi utilizate este limitat
la maxim 4.
= Dintre acestea, pentru senzorii CUS71D, se pot utiliza toate cele 4 intrari.
= Este posibild orice combinatie de CUS71D si de alti senzori, atat timp cat numadrul total al
senzorilor conectati nu depdseste 4.

Tipuri de conexiune

= Conectare directd a cablului senzorului la conectorul terminal al modulului senzor PEM sau al
modulului de bazd L, Hsau E (» & 22 ff.)

= Optional: Mufa cablului senzorului conectatd la mansonul senzorului M12 de pe partea inferioara
a dispozitivului
Pentru acest tip de conexiune, dispozitivul este deja cablat din fabricd (- @ 25).

Endress+Hauser 31



Smart System pentru acvacultura SSP200

Cablul senzorului este conectat direct
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A0023038

22 senzori fard tensiune de alimentare
suplimentard
Sensor

~

@

8
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3

~ Sensor

5

@

&

A0033206

24 senzori cu si fdrd tensiune de alimentare

suplimentard la modulul senzor 2DS

®23

senzori cu tensiune de alimentare

suplimentard

A0023039

32
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Conexiune prin intermediul conexiunii cu fisa M12

Versiunile dispozitivului cu o
mufd M12 preinstalatd sunt deja
cablate la livrare.

V& rugam sa retineti
urmatoarele:
= Cablajul dispozitivului intern
este intotdeauna acelasi
indiferent de tipul de senzor pe
care il conectati la mansonul
M12 (plug & play/conectare si
folosire).
= Cablurile de semnal sau de
alimentare sunt alocate in
capul de senzorului astfel incat
sunt utilizate oricare dintre
cablurile de alimentare PK si
aoo18021 Y (ex. senzori optici) sau nu
26  Alocare M12 Sus: manson (ex. senzori pH sau ORP).
inferior: conector (vedere de
sus in fiecare caz)

PK (roz) (24 V)
GY (gri) (Impdmantare 24 V)
BN (maro) (3 V)
25  Conexiune cu fisd M12 (ex.la 4  wy (alb) (Impdmantare 3 V)
modulul senzorului) 5 GN (verde) (Memosens)
1 Cablul senzorului cu conector M12 6 YE (galben) (Memosens)
7,  Neconectat
NC

OVE
© @
@@@ @@@

RO

©)

A0018019

w N =

Alimentare cu energie Conexiune electrica

electrica CAS40D Optiuni pentru conectarea la transmitatorul Liquiline CM44x

= Conector M12 (versiune: cablu fix, conector M12)
= Cablu fix la placile terminale (versiune: cablu fix, mansoane)

| ~ I
R(E PK
g |: GY

158 !

=M
O 5

Ifinge Z GN
 — 2 YE
® 5

| o= 58] |
r =

5ol
[ [
[ T T ] Sensor

A0012460

27  Conexiune senzor

Lungimea maximad a cablului este de 100 m (328 ft).
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Alimentare cu energie
electrica COS61D

Conexiune electrica

Conexiunea electricd senzorului la transmitdtor este stabilitd cu ajutorul unui cablu de mésurare O

CYK10.
GY GND
" Comp—= q e
GN ComA @<
o %:m
BN +

A0024019

28  Cablu de mdsurare O CYK10

C0S61D

Date de conexiune

= Cablul senzorului conectat direct la conectorul terminal al modulului de baza

= Optional: racordul de cablu al senzorului conectat la mansonul de senzor M12 al transmitdtorului
Pentru acest tip de conexiune, transmitdtorul este deja cablat din fabrica.

PK U,
GY U
GN COMA
YE COMB

29  Cablu fix al senzorului cu conductori de cablu cu terminatii

Caracteristici de performanta

Caracteristici de functionare
ale SGC400

Hardware
CPU BCM2837, 1,2 GHz, patru nuclee
Porturi 2x Ethernet Modbus TCP
Software
Sistem de operare Raspbian versiune Jessie incl. corectie RT
Software standard Mediu de executie specific Endress+Hauser

Caracteristici de functionare
ale CM444

Timp de raspuns

Iesiri de curent
t9p = max. 500 ms pentru o crestere de la 0 la 20 mA

Intrari curent
tgg = max. 330 ms pentru o crestere de la 0 la 20 mA

Intrari si iesiri digitale

t9p = max. 330 ms pentru o crestere de la joasd la inalta
Temperatura de referinta

25°C (77 °F)

Eroare maxima masurata pentru intrarile pentru senzor

- Documentatia senzorului conectat

34
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Eroarea méasuratd pentru intrarile si iesirile de curent

Erori tipice masurate:

< 20 pA (cu valori de curent < 4 mA)

< 50 pA (cu valori de curent intre 4 si 20 mA)
la 25 °C (77" F) fiecare

Eroare masurata suplimentara, dependentd de temperatura:
< 1,5 pA/K

Tolerantd de frecventa a intrérilor si iesirilor digitale

<1%

Rezolutia intrarilor si iesirilor de curent

<5pA

Repetabilitate

- Documentatia senzorului conectat

Caracteristici de performanta
ale CAS40D

Timp de raspuns tqg al senzorilor ion-selectivi
< 2 min.

Pentru o modificare intre 0,5 and 1 mmol/I in ambele directii, la 25 °C (77 °F).

Eroare maxima masurata

+ 5 % din valoarea masurata + 0,2 mg/1

Repetabilitate

+3 % din valoarea de afisare

Compensare
Senzor | Temperatura pH Potasiu ! ? Clorurz >4
Amoniu | 2 pané la 40 °C (36 pand la pH 8,3 pané la 10 1 pand la 1000 mg/1 |-
100 °F) (ppm)
Azotat - - 10 pané la 1000
mg/1 (ppm)

Potasiu - - -

Clorura - - -

1) Fluctuatiile in concentratie, nu valoarea absoluta, sunt hotédratoare

2) Recomandare: Utilizati un electrod de compensare pentru concentratiile de potasiu > 40 mg/! in cazul
valorilor fluctuante simultan de + 20 mg/1 sau aplicati o abatere in cazul valorilor nefluctuante.

3) Fluctuatiile in concentratie, nu valoarea absolutd, sunt hotaratoare

4) Recomandare: Utilizati un electrod de compensare pentru concentratiile de clorurd > 500 mg/1 in cazul
valorilor fluctuante simultan de + 100 mg/1 sau aplicati o abatere in cazul valorilor nefluctuante.

Duratéa de viata max.

Membrand si electrolit
= Utilizare:

aprox. 0,5 ani
= Depozitare:

2 ani

Endress+Hauser
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Curatare automata

s Mediu de curatare:
Aer

= Presiune:
Intre 3 si 3,5 bari (intre 45 si 50 psi)

= Volum de aer solicitat per ciclu de curdtare:
Intre 3si 41 (intre 0,8 si 1 gal SUA)

® Durata de curatare:
intre 4 si 15 s

= Intervale de curatare (la T > 10 °C (50 °F)):
Orificiu de admisie activare ndmol: 15 s curatare, 30 min pauza
Activare ndmol: 15 s curdtare, 1 ord pauza

Caracteristici de performanta Timp de rdaspuns

ale COS61D De la aer la azot la conditii de nominale de functionare:

t90:605

La 20°C (68 °F):

= C 00S51D-***0* (capac membrani negru pentru timp de raspuns standard):
® t9y: 3 minute
® t95 : 8 minute

= C 00S51D-***1* (capac membran alb pentru timp de rispuns rapid):
"ty 30s
= t98:90s

Conditii de operare de referinta

Temperaturd de referinta: 25°C (77 °F)
Presiune de referinta: 1013 hPa (15 psi)
Aplicatie de referinta: Apa saturatd cu aer

Curent de semnal in aer

= C 00S51D-***0* (capac membrana negru):
Aprox. 300 nA

= C 00S51D-***1* (capac membrana alb):
Aprox. 1100 nA

Curent zero

< 0,1 % din curentul de semnal in aer

Rezolutia valorii masurate

= C 00S51D-***0* (capac membrana negru):
0,01 mg/1 (0,01 ppm)

= C 00S51D-***1* (capac membrani alb):
0,001 mg/1 (0,001 ppm)

Eroare maximi misuratd V)

C0S61D

Interval de masurare Eroare maxima masurata
<12 mg/1 0,01 mg/l sau =1 % din valoare
12 mg/1 pana la 20 mg/1 +2% din valoare

1% din valoare
Repetabilitate
10,5 % din sfarsitul intervalului de masurare

1% din valoare

1) In conformitate cu IEC 60746-1 la conditii de functionare nominale
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Abatere pe termen lung

Abatere punct zero: < 0,1 % pe saptamani la 30 °C (86 °F) !
Abatere interval de méasurare: < 0,1 % pe saptamani la 30 °C (86 °F) !
1) in conditii constante

Influenta presiunii mediului

Nu este necesard compensarea presiunii

Timp de polarizare

< 60 minute

Consum de oxigen intrinsec

= C 00S51D-***0*:

Aprox. 90 ng/hin aer la 25 “C (77 °F)
= C 00S51D-***1*:

Aprox. 270 ng/hin aerla 25 “C (77 °F)

Durata de viata a capacului de senzor

>2 ani (in conditii nominale de functionare, protejati impotriva luminii solare directe)

Caracteristici de functionare
ale COS51D

Timp de raspuns

COS51D-***0* (capac membrani negru pentru timp de rispuns standard):
® t9y: 3 minute
= tog: 8 minute (la 20 °C (68 °F) in fiecare caz)

COS51D-***1* (capac membrand alb pentru timp de raspuns rapid):
® tg5: 0,5 minut

= t98: 1,5 minute (la 20 °C (68 °F) in fiecare caz)

Conditii de operare de referinta

Temperatura de referinta: 25 °C (77 °F))

Presiune de referintd: 1013 hPa (15 psi)

Curent de semnal in aer?

s COS51D-***0* (capac membrana negru): aprox. 300 nA
s COS51D-***1* (capac membrand alb): aprox. 1100 nA
Curent zero

< 0,1 % din curent in aer

Rezolutia valorii masurate
0,01 mg/1 (0,01 ppm)
0,001 mg/1 (0,001 ppm)

Eroare maxima masurata

+1 % din valoarea masurati >

Repetabilitate

+1% din valoare

Abatere pe termen lung

Abatere punct zero: < 0,1 % pe sdptdmana la 30 °C (86 °F)

2) La conditiile de functionare de referintd specificate
3) In conformitate cu IEC 60746-1 la conditii de functionare nominale
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Abatere interval de masurare: < 0,1 % pe siptamana la 30 °C (86 °F) ¥

Influenta presiunii mediului

Nu este necesard compensarea presiunii

Timp de polarizare

< 60 minute

Consum de oxigen intrinsec
COS51D-***0*: aprox. 90 ng/h in aer la 25 °C (77 °F)
COS51D-***1*: aprox. 270 ng/h in aer la 25 °C (77 °F)

Instalare

. Pentru informatii detaliate despre ,Smart System pentru ape de suprafatd SSP100”, consultati
Instructiunile de utilizare

Mediu

Mediu SGC400 Domeniu de temperatura ambianta
-251a55°C(-131a 131°F)

Temperatura de depozitare

-401a80°C (-401a 176 °F)

Umiditate

101a 90 % (fard condensare)

Grad de protectie
P54

Rezistentd la socuri

Modem LTE Teltonika RUT240 (IEC 60950-1:2005, EN 60950-1:2006)
Kunbus RevPi 3 (EN 61131-2)

Phoenix Contact UNO-PS (IEC 60068-2-27, IEC 60068-2-6)

Compatibilitate electromagneticd (EMC)

In conformitate cu Directiva CEM 2014/30/UE
Modem LTE Teltonika RUT240 (EN61000-4)
Kunbus RevPi Core 3 (EN 61131-2, IEC 61000-6-2)
Phoenix Contact UNO-PS (EN 61000-4)

4) In conditii constante in fiecare caz
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Mediu CM444

Domeniu de temperatura ambianta

CM444

= In general, dela-201a 55 °C (dela 0 la 130 °F), cu exceptia pachetelor de la al doilea punct din
lista

= dela-201a50 °"C (dela 0la 120 °F) pentru urméatoarele pachete:
& CMA44L-**MAOATFIF* ¥+ %+ |
& CMA444-**MAQATFR******y |
8 CMAL4L-F**NLQATFIF***x*y |
8 CMAL4L-**NLQATFR******
& CMA44-**MAAASFLF***33F%y |
8 CMAL4L-**MAAASFE***** %+
& CMA44-**MLAASFH******y
8 CMALL-**MAAASFIF*F****y
8 CMA44L-**MAAASFRF*****
& CM444-**MAAASFM*****xy
& CMA444-**MABASFL**** %%y
8 CMA444-**M4BASFF******+ |
& CM444-**M4BASFH******4
8 CMA444-**MABASFIF ¥ ***xy
& CMA444-**M4BASFR**¥** %%
& CM444-**M4BASFM******4
8 CMA444-**MADASFL**F***%y
& CM444-**MADASFF**** %%y
8 CMA444-**MADASFH****** 4|
& CMA444L-**MADASFI******+
& CM444-**MADASFR***** ¥+
& CMA444-**MADASFM****** 4|

Temperatura de depozitare

-40 pani la +80 °C (-40 pani la 175 °F)

Umiditate

intre 10 si 95%, fara condens

Grad de protectie
[P 66/67, impermeabilitate si rezistentd la coroziune conform NEMA TYPE 4X

Rezistentd la vibratii

incercéri de mediu
Incercare la vibratii pe baza DIN EN 60068-2, octombrie 2008
Incercare la vibratii pe baza DIN EN 60654-3, august 1998

Montaj pe stalp sau pe conducta
Interval de frecvente 10 - 500 Hz (sinusoidal)

Amplitudine 10-57,5 Hz: 0,15 mm
57,5 - 500 Hz: 2g Y

Duraté test 10 cicluri de frecventd/ axd spatiald, in 3 axe spatiale (1 oct./min)
Montare pe perete
Interval de frecvente 10 - 150 Hz (sinusoidal)

Amplitudine 10-12,9 Hz: 0,75 mm
12,9 - 150 Hz: 05qg Y

Durata test 10 cicluri de frecventd/ axa spatiald, in 3 axe spatiale (1 oct./min)
1) g ... acceleratie gravitationald (1 g = 9,81 m/s?)

Compatibilitate electromagnetica

Emisiile de interferentd si imunitatea la interferente conform standardului EN 61326-1:2013, clasa
A pentru industrie
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Siguranta electrica

Echipament clasa [, [EC 61010-1

Joasd tensiune: supratensiune categoria II
Mediu < 3000 m (< 9840 ft) peste MSL

Grad de contaminare

Produsul este adecvat pentru gradul de poluare 4.

Compensarea presiunii in mediu

Filtru fabricat din GORE-TEX utilizat ca element de compensare a presiunii
Asigurd compensarea presiunii in mediu si garanteaza protectie IP.

Mediul CAS40D Interval temperatura ambianta

-20 pénd la 50 °C (-4 pana la 120 °F)

Temperaturd de depozitare
2 péané la 40 °C (36 pané la 100 °F)
Grad de protectie

IP68 (coloand de apéd de 2 m, 25 °C, 48 h)

Compatibilitate electromagnetica

Emisii de interferente si imunitate la interferente conform EN 61 326, Namur NE2 1

Mediu COS61D Interval temperatura ambianta
-201a 60°C (-4 1a 140 °F)
-51a50°C (23 1a 122 °F)

Temperaturd de depozitare
-201a70°C (-4 la 158 °F)
la 95% umiditate relativa a aerului, fara condensare

= Umplut cu electrolit:

-5 pénd la 50 °C (20 pana la 120 °F)
» Fara electrolit:

-20 péanala 60 °C (0 pana la 140 °F)

Grad de protectie

C0S61D
IP 68 (conditii de testare: coloana de apd 10 m (33 ft), la 25 °C (77 °F), peste 30 de zile)

[P68 (coloand de apd 10 m (33 ft) la 25 °C (77 °F) peste 30 de zile)

Compatibilitate electromagnetica

C0S61D
Emisii de interferente si imunitate la interferente conform EN 61326: 2005, Namur NE 21:2007

Mediu COS51D Domeniu de temperaturda ambianta
-51a50°C (201a 120 °°F)

Temperatura de depozitare
Umplut cu electrolit: =5 la 50 °C (20 la 120 °F)
Féra electrolit: -20 la 60 °C (0 la 140 °F)

Grad de protectie
IP 68 (conditii de testare: coloana de apa 10 m (33 ft) la 25 °C (77 °F) mai mult de 30 de zile)
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Mediu CYA112 Temperatura aerului
-201a60°C (-4 la 140 °°F)

Constructie mecanica

Constructia mecanica a Design, dimensiuni

SGC400
Placd de montaj

190 mm - 125 mm - 3 mm (7,48 in - 4,92 in- 0,12 in)

C_
(6.69)
190 (7.48)

T
Lo

3 (0.12)

.80 ?15) : 7
125 (4.92)

30 Dimensiunile pldcii de montaj

Edge Device Modbus SCG400
237 mm - 194 mm - 162 mm (9,33 in - 7,64 in - 6,38 in)

Endress+Hauser
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|

‘ 60

! 29 (0.35) ! !

| 199 (7.38) | | 128 (5.04)

@4 (0.16
162 (6.38)

® ©

194 (7.64)

® ®
. 237(9.33)

T

135 (5.31)

31 Dimensiunile Edge Device Modbus SCG400 cu antend LTE

Greutate
2,3 kg (5,08 1b)

Materiale
Carcasa PC-FR
Garniturd de etansare EPDM
Placa suport Otel inoxidabil 1.4301, (AISI304)
Intrari de cablu Poliamidad VO conform UL94
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Constructie mecanica CM444 Dimensiuni

pm _ m
- ] []
.Ab
T ‘ @9(0.35)\hJ v

|
|
|

e
14 (0.55

162 (6.38)

d4 (0.16

199 (7.38) - 128 (5.04)
95 (3.74)
© ®
- .
5N
|
o 3
o N
N
- S
=
I I I
® ©
237 (9.33) -
A0012396
32 Dimensiunile carcasei de teren in mm (inchi)
Greutate
Dispozitiv complet Aprox. 2,1 kg (4.63 1bs) in functie de versiune
Modul individual Aprox. 0,06 kg (0,13 lbs)
Card SD Max. 5¢ (0,17 oz)
Materiale
Baza carcasei PC-FR
Capac afisaj PC-FR
Folie afisaj si taste programabile PE
Garnitura de carcasd EPDM
Panouri laterale modul PC-FR
Capace modul PBT GF30 FR
Sind de montare cablu PBT GF30 FR, otel inoxidabil 1.4301 (AISI304)
Cleme Otel inoxidabil 1.4301 (AISI304)
Organe de fixare cu filet Otel inoxidabil 1.4301 (AISI304)
Presgarnituri de cablu Poliamida VO conform UL94
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Constructia mecanica a
CAS40D

Dimensiuni

=
50.6 (1.99)

50 (1.97) -

198 (7.8)

|

364 (14.3)
610 (24.0)

43 (1.69)

100 (3.94)

@112 (4.41)

33 Dimensiuni in mm (inchi)

Greutate
Aprox. 3,5 kg (7,7 1bs)

Materiale

Senzor:

Carcasa de protectie:

Suport electrod:

Garniturd radiald pentru capul senzorului si suportul electrodului:
Inele O in suport ISE:

Inele O pentru duza:

Conductd senzor cu piulitd de fixare:
Consola de fixare:

Capul senzorului:

Senzor de temperatura:

Celuld de masurare pH cu o singura tija:

Electrozi ion-selectivi
Capac membrana:
Arbore:

Inel de culoare:
Membrana:

Inele O:

Conexiune de proces electrod
Pg 13,5

A0015207

POM

POM

Silicon

EPDM

VITON

PP

Otel inoxidabil
POM

Sticla

Sticld, PTFE

POM

POM

PP

PVC, plastifiant
EPDM
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Racord de aer comprimat

Pentru furtun, OD 8 mm

Constructia mecanica a
CO0S61D

Varianta constructiva, dimensiuni COS61D , dimensiuni

E A
)
Fs
<)
° ™~
—| —
N
—
—~ )
~
o mn
~ ~
— on
Ne) o~
@
—
Y
@40 (1.57)

34 Cu conector M12 optional

Dimensiuni in mm (inchi)

A0037103

=
(o]
5S4
g X
n
H' NPT %' A
1 [ Gt =
n
—— gw{
A
=
\_r o
=}
—
—
>
LN
o
S| n
~| .
L\, )
* ~
(o)) (@)
N —
o
@“ °
O
~
<3
o
)
N Y

35  Cu unitate de curdtare optionald

*

in functie de versiunea unitdtii de curdtare

A0037093
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171 (6.73)
190 (7.48)

144 (5.67)

HT

240 (1.57)

A0006742

36  Dimensiuni in mm (inchi)

Unitate de curdtare optionald

= ‘
@ r ﬁ
&~ =
o o
= A« N
o o —
B s R ]
— o
— N
19 (0.75)
T
o
§ _[28.5(1.12)
61 (2.40)

37  Dimensiuni in mm (inchi)

A0013314
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Greutate

cu cablu de 7 m lungime (23 ft):

cu cablu de 15 m lungime (49 ft):
0,3 kg (0,7 lbs)

Materiale

Piese in contact cu mediul
Arbore senzor

Capac cu strat de fluorescentd
Strat de fluorescentd

Piese in contact cu mediul
Arbore senzor:

Capac membrana:

Catod:

Anod/electrod de referinta:

Conexiune de proces

COS61D
G1, NPT 3/4"

G1 si NPT 3/4"

Grosime membrana

= C 00S51D-***0*:
Aprox. 50 pm

= C 00S51D-***1*:
Aprox. 25 pm

Senzor de temperatura

NTC 22 kQ

Electrolit

Solutie salind alcalind

Cablul senzorului
COS61D

Cablu fix, ecranat, cu 4 conductoare

Conexiune cablu la transmitator

COS61D

= Conexiuni borne, mansoane de capat

= Optional: conector M12

Lungime maxima cablu

0,7 kg (1,5 lbs)
1,1 kg (2,4 1bs)

Otel inoxidabil 1.4435 (AISI316L)
POM
Silicon

POM

POM

Aur

Argint/bromuré de argint

max. 100 m (330 ft), incl. prelungitor de cablu

Compensarea temperaturii

Interna

Endress+Hauser
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Interfata

COS61D
Protocol Memosens

Constructia mecanica a
COS51D

Design, dimensiuni

Pentru informatii detaliate despre ,Oxymax COS51D ”, consultati Informatiile tehnice

Greutate

0,3 kg (0,7 b)

Materiale

Arbore senzor: POM
Capac membrand: POM
Catod: aur

Anod/electrod de referintd: argint/bromurd de argint

Conexiune de proces
G1si NPT %"
Grosime membrana

COS51D-***0*: aprox. 50 pm

Compensarea temperaturii

Interna

Electrolit

Solutie salina alcalina

Constructia mecanica a
CYA112

Dimensiuni

Tub de imersie (PVC): @ 40 mm (1,57 in), lungime: 600 mm (23,6")

Greutate

Tub de imersie (PVC) (lungime 1): 0,3 kg (0,7 1b)

Inel clema multifunctional: 0,15 kg (0,33 Ib)

Greutate pentru tub de imersie din PVC: 0,32 kg (0,71 1b)

Materiale

Adaptare a senzorului: POM - GF

Organ de fixare cu eliberare rapidd: POM - GF
Inel clemd multifunctional: POM - GF

Capac pentru capat tub: PE

Consolé lant: otel inoxidabil 1.4571 (AISI 316 Ti) sau 1.4404 (AISI316 L)

Inele O: EPDM
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Senzori

Senzori de la Endress+Hauser

Senzor Material de asamblare Cornier de Filet conexiune | Adecvat pentru organ de
preferat L legatura fixare cu eliberare rapida
CPF8x/8xD | PVC 0 NPT 3" Da
COS51D PVC 0 Gl Da
CLS50/50D | PVC, otel inoxidabil 0° G¥a Da
1) Utilizati otel inoxidabil pentru zone periculoase

Senzori pentru filet conexiune

Senzor cu filet Material de asamblare Cornier de legatura | Adaptor | Adecvat pentru organ

conexiune preferat de fixare cu eliberare
rapida

NPT %" PVC 0°/45° NPT %" | Da

Gl PVC, otel inoxidabil 0°/ 45°/90° Gl Da

G PVC, otel inoxidabil 0° G Da

Adaptor senzor

. Pentru informatii detaliate despre ,Adaptorul de senzor Flexdip CYA112", consultati
Informatiile tehnice

Functionalitate

Functionalitatea CM444

Afisaj

Afisaj grafic:

= Rezolutie: 240 x 160 pixeli

= Lumind de fundal cu functie de oprire

= Lumina rosie de fundal pentru alarme alerteaza utilizatorii cu privire la erori

= Tehnologie de afisare transmisiv-reflectivd pentru un contrast maxim, chiar si in medii cu lumina
puternica

= Meniurile de masurare care pot fi definite de catre utilizator permit urméarirea permanentd a
valorilor importante pentru aplicatie.

Concept de functionare

Conceptul de functionare simplu si structurat stabileste noi standarde:

= Operare intuitiva, cu navigator si taste programabile

= Configurare rapidd a optiunilor de masurare specifice aplicatiei

= Configurare si diagnosticare facild, datoritd afisdrii cu text simplu

= Toate limbile care pot fi comandate sunt disponibile la fiecare dispozitiv

Endress+Hauser
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Menu 0K
guge oo |
P Operation

P Setup

P Calibration

P Diagnostics

P Expert

Cosc [on [omo ] @ |

39  Meniu cu text simplu

A0025228

38  Operare facild

Operare locala

10:30:38 04.12.2009

3.86
pH

| o1 ph Gtass

| p—

A0011764
40  Prezentare generald a functiondrii
1 Afisaj (cu fundal ecran rosu in stare de alarmd)

2 Navigator (jog/shuttle si apdsati/mentineti functia)
3 Taste programabile (functia depinde de meniu)
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Operare de la distanta

Prin HART (de ex. folosind modem HART si FieldCare)

G
i 31 3 2

! —o T} o

: | 32 : =g

| § USB

A0028995

41  HART cu utilizarea modemului

1 Modul dispozitiv BaseL, H sau E: iesire de curent 1 cu HART
2 Modem HART pentru conectare la PC, de ex. Commubox FXA191 (RS232) sau FXA195 1) (USB)
3 Terminal portabil HART

1) Pozitie comutator ,pornit” (inlocuieste rezistorul)

Prin PROFIBUS DP
Master class 1
(PLC, DCS)
oI Master class 2 (FieldCare, PDM)
i
PROFIBUS DP

E (RS485)

FieldCare

FieldCare /
Webbrowser

Ethernet

A0028991

42  PROFIBUS DP

T  Rezistor de capdt
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Prin Modbus RS485

Modbus Master / Gateway
i
oy

Modbus RS485

E (RTU, ASCII)
— N =

FieldCare

FieldCare /
Webbrowser

Ethernet

A0028993

43 Modbus RS485

T  Rezistor de capdt

Prin Ethernet/web server/Modbus TCP/EtherNet/IP

Modbus TCP client

Cpiponnan FieldCare/
muliin 0. =——| Webbrowser

Ethernet

MN

A0028994

44 Modbus TCP si/sau EtherNet/IP

Pachete limbi

Limba selectatd in structura produsului este presetarea de limbé& de operare din fabricd. Toate
celelalte limbi pot fi selectate utilizdnd meniul.
= Engleza (US)

= Germand

= Chineza (Simplificatd, RP China)

= Ceha

= Olandeza

= Francezd

= [taliand

= Japonezad

= Polonezd

= Portughezd

= Rusa

52
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= Spaniold

= Suedeza

= Turca

s Maghiard

= Croatd

= Vietnameza

Disponibilitatea altor limbi poate fi verificata prin intermediul structurii produsului la
www.endress.com/cmé442 or .../cm444 or .../cm448.

Certificate si aprobari

Certificate si aprobari
SGC400

Marcaj CE

Edge Device Modbus SGC400 indeplineste cerintele legale ale directivelor UE relevante. Producétorul
a aplicat marcajul CE pentru a confirma faptul cd Edge Device Modbus SGC400 a fost testat cu
succes.

Aprobare radio
CE/ RED, EAC, FCC

Alte standarde si instructiuni
Sigurantd electrica IEC61010-1
In conformitate cu 2014/35/UE

Certificate si aprobari CM444

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se conformeaza
cerintelor legale ale directivelor UE. Producdtorul confirma testarea cu succes a produsului prin
atasarea marcajului C€.

Marcaj C€

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se conformeaza
cerintelor legale ale directivelor UE. Producdtorul confirma testarea cu succes a produsului prin
atasarea marcajului C€.

EAC

Produsul a fost certificat in conformitate cu instructiunile TP TC 004/2011 si TP TC 020/2011 care
se aplicd in Spatiul Economic European (SEE). Marcajul de conformitate EAC este aplicat produsului.

cCSAus

Dispozitivul a fost certificat In ce priveste siguranta electrica si pentru medii antideflagrante clasa NI

Clasa I Div. 2 cCSAus. Acesta corespunde cerintelor In conformitate cu:

s CLASA 2252 06 - Echipamente pentru controlul proceselor

s CLASA 2252 86 - Echipamente pentru controlul proceselor - Certificate conform standardelor SUA

s CLASA 2258 03 - Echipamente pentru controlul proceselor - Sisteme cu sigurantd intrinseca si
neinflamabile - Pentru locatii periculoase

s CLASA 2258 83 - Echipamente pentru controlul proceselor - Sisteme cu sigurantd intrinseca si
neinflamabile - Pentru locatii periculoase - Certificate conform standardelor SUA

= FM3600

= FM3611

= FM3810

= ANSI/ISA NEMA250

= [EC 60529

= CAN/CSA-C22.2 Nr.0

= CAN/CSA C22.2 Nr. 94

= CSA Std. C22.2 Nr. 213

= CAN/CSA-C22.2 Nr. 61010-1

= CAN/CSA-C22.2 Nr. 60529

= UL/ANSI/ISA 61010-1

= ANSI-ISA 12 12 01
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Certificate si aprobari
CAS40D

Marcaj C€

Declaratie de conformitate

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se conformeaza
cerintelor legale ale directivelor CE. Producdtorul confirma testarea cu succes a dispozitivului prin
atasarea marcajului C€..

Certificate si aprobari
C0S61D

Declaratie de conformitate

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se conformeaza
cerintelor legale ale directivelor UE. Producatorul confirma testarea cu succes a produsului prin
atasarea marcajului C€.

Aprobari Ex

Versiune COS51D-G*8*0
ATEX1I 1G / IECEx Ex ia IIC T6 Ga

Versiune COS51D-0*8*0
FM/CSA IS/NI Cl.1 Div.1 GP: A-D

Versiune COS51D-K*8*0

Produsul a fost certificat in conformitate cu Directiva TR CU 012/2011 care se aplicd in Spatiul
Economic European (SEE). Marcajul de conformitate EAC a fost aplicat pe produs.

= EACEx, OExia lIC T6 Ga X

= Zona 0

= Numadr certificat: TC RU C-DE.AA87.B.00088

Certificate si aprobari
COS51D

Omologare Ex
Versiunea COS51D-G****
ATEX 11 1G/IECEx Ex ia IIC T6 Ga

Versiunea COS51D-0****
FM/CSAIS/NICLIDIV 1si2 GP A-D

Certificate si aprobari
CYA112

Protectie la explozie

Versiunea din otel inoxidabil a ansamblului CYA112 (CYA112-**21*2**) poate fi utilizat4 si in zona
periculoasd in zona 1 si 2.

Aceasta nu are o etichetd de identificare speciald Ex, Intrucat ansamblul nu are o sursad de aprindere
potentiald proprie si, in consecintd, Directiva ATEX 94/9/CE nu se aplica. Trebuie implementata
egalizarea de potential conform descrierii din sectiunea ,Conditii de instalare”.

In cazul senzorilor cu suprafete de metal accesibile, aceste suprafete trebuie incluse in sistemul de
egalizare de potential, dupd cum se aratd in Instructiunile de utilizare pentru senzorul respectiv.

Informatii referitoare la modul de emitere a unei
comenzi

Pentru informatii detaliate despre structura produsului, contactati centrul de vanzari la
www.addresses.endress.com sau http://www.endress.com/ssp200

Obiecte livrate

Produsele incluse in livrare cuprind:

= Edge Device Modbus SCG400

= Antend LTE

= Manson de cablu pentru conectarea cablului Ethernet pentru conectarea Modbus TCP
= Cablu de conectare Ethernet

= Transmitdtor cu 4 canale Liquiline CM444 - AN44AQFO10BCB + AA

= Senzor digital de amoniac si azotat ISEmax CAS40D - AA1A1B2+F2(G3/G4)
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= Senzor digital de oxigen Oxymax COS61D ° - AAA1B3

= Senzor de oxigen digital Oxymax COS51D - AS800

= Cablu de masurare digital CYK10 > - A102

= Ansamblu de imersare Flexdip (filet G1) CYA112 - AB11A1BA

Documentatie suplimentara

Smart System pentru
calitatea apelor in
acvacultura SSP200

Instructiuni de utilizare BAO1930S/04/EN

Smart System pentru
calitatea apelor de suprafata
SSP100

= Informatii tehnice TI01420S/04/EN
= [nstructiuni de utilizare BA019295/04/EN

Edge Device Modbus SGC400

Informatii tehnice TI01422S/04/EN

Liquiline CM444

» Informatii tehnice TI00444C/07/EN

» Instructiuni de utilizare sintetizate KA01159C/07/EN
® Instructiuni de utilizare BAO0444C/07/EN

® Instructiuni de instalare EAOO009C/07/A2

ISEmax CAS40D

» Informatii tehnice TI00491C/07/EN
® Instructiuni de utilizare BAO0O491C/07/EN

Oxymax COS61D

» Informatii tehnice TI0O0387C/07/EN
» Instructiuni de utilizare sintetizate KA01133C/07/EN
® Instructiuni de utilizare BAO0O460C/07/EN

Oxymax COS51D

» Informatii tehnice TI00413C/07/EN
» Instructiuni de utilizare sintetizate KA0O0413C/07/EN
® Instructiuni de utilizare BAO0O413C/07/EN

Cablu de masurare CYK10

» Informatii tehnice TI00118C/07/EN
® Instructiuni de utilizare BAO0118C/07/A2

Flexdip CYA112

5) In functie de aplicatie, pachetul SSP200 contine senzorul de oxigen pentru aplicatii de ap4 dulce COS61D sau senzorul de oxigen cu cablu de

» Informatii tehnice TI00432C/07/EN
® Instructiuni de utilizare BAO0432C/07/EN

Marci comerciale inregistrate

Modbus este marca inregistratd a Modicon, Incorporated.

RUT?240 este un produs al Teltonika Ltd., 08105 Vilnius/Lituania.
RevPi Core 3 este un produs al Kunbus GmbH, 73770 Denkendorf/Germania.
UNO PS este un produs al Phoenix CONTACT GmbH & Co. KG, 32825 Blomberg/Germania.

Toate celelalte médrci si nume de produse sunt marci comerciale si mdrci inregistrate ale companiilor

si organizatiilor vizate.

madsurare pentru aplicatii de apa saratd COS51D.
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